SIX-HOLE PICATINNY RINGS - 30MM SIX-HOLE PICATINNY RINGS,
HIGH

SIX-HOLE PICATINNY RINGS Weaver's popular Six Hole Tactical Rings just got
the Picatinny treatment. These new rings feature the same six screws for max
security and clamping pressure but get serious upgrades for LE and military use.
An improved Picatinny crossbolt design (from Weaver to Picatinny spec), Type I
hard coat anodized finish, no strip/slip Torx screws and an increased number of
height options make these new 6-hole rings the go-to mounts for all Tactical
Precision rifles. Curious about ring height? See the dimensions in specifications
on this page, or visit the reference chart here. FEATURES Improved crossbolt
from Weaver to Picatinny spec Type-Ill hard coat anodized finished No-strip Torx
screws and skeletonized design

Attributes

Name: 30MM SIX-HOLE PICATINNY RINGS, HIGH
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 100046172

Mfr. No.: 99694

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High

Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683996947

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 30MM

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf der SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM. Diese Ringe sind
speziell fur die Verwendung mit Tactical PrecisionGewehren konzipiert und bieten eine sichere und zuverlassige
Montage. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Ringe nur mit einem kompatiblen Zielfernrohr mit einem Durchmesser von 30 mm.
® Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen zu

verhindern.

® Uberpriifen Sie die TorxSchrauben regelmaRig auf festen Sitz, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.
® Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu

vermeiden.
Verwenden Sie die Ringe nicht bei extremen Temperaturen oder unter widrigen Wetterbedingungen, die die
Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
TorxSchraubendrehers.
® Reinigen Sie die PicatinnySchiene von Schmutz und Ablagerungen.

Installation:

® Positionieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewtinschten Stelle.

® Setzen Sie die TorxSchrauben in die dafiir vorgesehenen Lécher ein.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewéhrleisten, aber
Ubertreiben Sie es nicht, um das Material nicht zu beschadigen.

Uberpriifung:

* Uberprifen Sie nach der Installation die Ringe auf korrekten Sitz und festen Halt.
® Montieren Sie das Zielfernrohr und stellen Sie sicher, dass es stabil und sicher sitzt.

Verwendung:

® Verwenden Sie Ihr Gewehr mit montiertem Zielfernrohr geman den geltenden Sicherheitsrichtlinien fir
Schusswaffen.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Ringe regelmafig auf Abnutzung oder Beschadigung Uberprifen,
insbesondere nach intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts an den
jeweiligen Hersteller oder Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelméaRig auf
Ruckrufinformationen zu achten.

Wir hoffen, dass Sie mit lhrem Produkt zufrieden sind und wiinschen lhnen viel Freude beim Einsatz der SIXHOLE
PICATINNY RINGS WEAVER 30MM. lhre Sicherheit ist unsere Prioritét.



Safety Instruction Guide for SIXHOLE PICATINNY
RINGS 30MM

Introduction

Thank you for choosing the SIXHOLE PICATINNY RINGS 30MM. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the rings to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: The SIXHOLE PICATINNY RINGS are designed for safe use with various tactical precision
rifles. Ensure you follow all safety guidelines during installation and usage.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Please stay
informed about any recalls related to this product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements. Always
buy from reputable sources.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children. Keep the product out of reach when not in use.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before installation, inspect the rings for any signs of damage or defects. Do not use damaged
rings.

Compatibility: Ensure that the rings are compatible with your scope and rifle. Refer to the specifications
provided by the manufacturer.

Secure Installation: Always tighten screws to the recommended torque specifications to avoid slippage or
loosening during use.

Avoid Overtightening: Overtightening screws can lead to damage. Follow the manufacturer's guidelines for
installation torque.

Environmental Considerations: Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect
its performance.

Regular Maintenance: Periodically check the rings for wear and tear. Replace any components that show
signs of excessive wear.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Gather Necessary Tools: Ensure you have the appropriate tools, including a Torx screwdriver, to install the
rings securely.
Prepare the Rifle: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Attach the Rings:

® Place the bottom half of the rings onto the Picatinny rail of the rifle.

® Align the top half of the rings with the bottom half and position your scope in between.
Tighten Screws:

® |nsert and handtighten the screws into each ring.

® Use the Torx screwdriver to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings.
Check Alignment: Ensure the scope is correctly aligned and level before securing the final tightening of the
screws.
Final Inspection: After installation, perform a final check to ensure all screws are tight and the scope is
securely mounted.

Disposal Instructions



* Environmental Responsibility: Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations. Do
not dispose of in general waste.
® Recycling: If possible, recycle any metal components or packaging materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIXHOLE PICATINNY RINGS, please refer to the manufacturer's
contact point as provided with your product. Always seek assistance if you are unsure about any aspect of the
product's use or safety.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SIXHOLE PICATINNY RINGS 30MM.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Picatinny a Six
Trous Weaver 30mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux tactiques Six Hole de Weaver. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les anneaux sont conformes aux spécifications de votre arme a feu.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur les anneaux.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter leur
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | ors de l'installation, assurezvous que les vis sont correctement serrées mais ne les serrez pas
excessivement pour éviter d'endommager le produit.
Utilisez uniquement les vis Torx fournies avec le produit pour garantir une fixation adéquate.
Ne modifiez pas les anneaux ou n'ajoutez pas d'accessoires non recommandés qui pourraient compromettre
leur sécurité.

® Vérifiez que I'écrou de croisement est bien en place avant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation des Anneaux :
® Positionnez les anneaux sur le rail Picatinny de votre arme.

® Alignez les vis avec les trous des anneaux et insérezles.
® Utilisez le tournevis Torx pour serrer les vis jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées, mais sans exces.

3. Vérification :

® Apres linstallation, vérifiez que les anneaux sont solidement fixés.
* Testez la stabilité en appliquant une légere pression sur les accessoires montés.

4. Utilisation :
® Utilisez votre arme a feu conformément aux réglementations locales et aux bonnes pratiques de
sécurité.
® Surveillez régulierement I'état des anneaux pendant l'utilisation et faites des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les anneaux dans des décharges non autorisées.

Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Si le produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des anneaux
Picatinny a Six Trous Weaver.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Picatinny a Sei Fori Weaver 30mm

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Picatinny a Sei Fori Weaver 30mm. Questo prodotto & progettato per offrire un
supporto sicuro e affidabile per i fucili di precisione tattica. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni fornite prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se le viti non sono serrate correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo viti Torx fornite con il prodotto per garantire la massima sicurezza.

Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche raccomandate.

Verifica che gli anelli siano installati correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Segui le istruzioni di installazione per evitare rischi di caduta o malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione un cacciavite Torx compatibile.
® Controlla che i componenti siano completi e in buone condizioni.

2. Installazione:
® Posiziona gli anelli sul fucile in modo che siano allineati con le specifiche Picatinny.

® Utilizza le viti Torx per fissare gli anelli al fucile.
® Serrali saldamente, ma evita di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il prodotto.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che gli anelli siano saldamente fissati.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano spazi 0 movimenti.

4. Uso:

® Utilizza il fucile solo in condizioni sicure e controllate.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Considera di riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per ricevere assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Grazie per aver scelto gli Anelli Picatinny a Sei Fori Weaver 30mm. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Picatinny
Weaver 30mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pierscieni Picatinny Weaver 30mm. Te pierscienie zostaly zaprojektowane z myslag o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ ich prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pierscienie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj pierscieni tylko z kompatybilnymi akcesoriami.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub problemow skontaktuj sie z przedstawicielem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych pierscieni.

Unikaj nadmiernego dokrecania Srub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do montazu (np. Sruby Torx).

Nie modyfikuj pierscieni, poniewaz moze to wptynaé na ich bezpieczenstwo i wydajnosgé.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Pierscieni:

Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i sucha.

UmieS¢ pierscienie na szynie Picatinny, upewniajgc sie, ze pasuja do wybranej lokalizacji.
Uzyj dotgczonych Srub Torx do dokrecenia pierscieni.

Dokre¢ sruby rownomiernie, aby unikngé nadmiernego obcigzenia jednego punktu.
Sprawdz stabilno$¢ montazu przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj pierscieni tylko w potgczeniu z odpowiednimi lunetami i akcesoriami.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie Srub, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy, natychmiast dokrec sruby.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj pierscieni do ognia, poniewaz moga wydziela¢ szkodliwe opary.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby wiasciwie zutylizowac pierscienie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem wsparcia.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Pierscieni
Picatinny Weaver 30mm. Twoje bezpieczerstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotteita oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote ennen kayttoa: Varmista, ettd tuote on ehja eika siiné ole nakyvia vaurioita.
Valta altistumista kosteudelle: Sailyta tuote kuivassa paikassa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa: Tama tuote ei ole lelu, ja se voi sisaltda pienia osia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

® Kayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita: Varmista, etta kaikki kaytettéavat ruuvit ja mutterit ovat
yhteensopivia tuotteen kanssa.

® Tarkista kiinnitykset sdanndéllisesti: Varmista, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

® Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja: Varmista, etta tuote on suunniteltu kestamaan kaytettavaa painoa.

* Valta akillisia iskuja: Akilliset iskut voivat vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistele Kiinnityspinta: Varmista, etta kiinnityspinta on puhdas ja kuiva.

Sijoita Rengas: Aseta rengas haluttuun kohtaan Picatinnyrautaa.

Kiinnita Ruuvit: Kaytd mukana tulevia Torxruuveja varmistaaksesi, etta rengas on tukevasti kiinni.
Tarkista Kiinnitys: Varmista, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

H e

Kaytto
® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja suositellussa ymparistéssa.

® Varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen jokaista kayttoa.
® Seuraa tuotteen kuntoa sdanndllisesti ja vaihda vaurioituneet osat.

Havitysohjeet

® Kierrata tuote, jos mahdollista: Tarkista paikalliset kierratysohjeet.
® Havita tuote ymparistdystavallisesti: Varmista, etta kaikki osat havitetdén asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéd. Noudata
ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan kayttdkokemuksen. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 30MM

Introduktion

Tack for att du valt SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM. Denna produkt &r designad for att ge hdg
sékerhet och stabilitet for ditt kikarsikte. FOr att sikerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med kikarsikten och ska inte anvandas for andra andamal.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produktens komponenter enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt verktyg nar du installerar eller justerar ringarna.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftig regn eller sno.
Var forsiktig med att inte dverbelasta ringarna med mer vikt &n vad de &ar designade for.
Undvik att skruva for hart, vilket kan skada ringarna eller kikarsiktet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nddvandiga verktyg till hands (Torxskruvmejsel rekommenderas).
® Rengor ytan dér ringarna ska installeras for att sékerstalla basta mojliga faste.

2. Installation:
® Placera ringarna pa Picatinnyskenan enligt dina énskemal for positionering.
* Anvand Torxskruvarna for att fasta ringarna. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna, men undvik att

Overdra dem.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt i ringarna.

3. Anviandning:

® Justera kikarsiktet till 6nskad position och kontrollera att det ar korrekt inriktat.
® Gor en sakerhetskontroll for att verifiera att alla skruvar &ar atdragna innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn eller kassera den enligt lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Vi tackar for ditt kop och 6nskar dig en saker och lyckad anvandning av dina SIXHOLE PICATINNY RINGS
WEAVER 30MM!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SIXHOLE
PICATINNY RINGS WEAVER 30MM

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni krouzk(l Weaver Six Hole Picatinny. Tyto krouzky byly navrzeny pro maximalni
bezpecnost a vykon pfi pouziti na taktickych pfesnych puskach. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecénostni
pokyny a informace o spravném pouzivani a instalaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu nepoSkozené a spravné namontované.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny GcCel, tj. jako montazni krouzky pro puskohledy.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti sprdvnym pouzitim, obratte se na odbornika nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Priinstalaci krouzk( se ujistéte, Ze jsou Srouby pevné utahnuté, ale nepretahuijte je, abyste predesli
poskozeni.

® Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte krouzky, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované.

® Vyvarujte se pouzivani krouzkll v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich vykon (napf. vysoké
teploty, vihkost).

® Pokud se krouzky uvolni b&hem pouZiti, okamzité zastavte a zkontrolujte upevnéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava: Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku Torx.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na puskohled a ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.
® Pomoci Sroubl Torx pfipevnéte krouzky k zakladné puskohledu.
® Pevné utahnéte Srouby, ale dbejte na to, abyste je nepretahovali.
3. Kontrola: Po instalaci krouzk(l zkontrolujte, zda je vSe bezpecéné& upevnéno a zda neni zadna ¢ast poskozena.

4. Poutziti: Pouzivejte puskohled s nainstalovanymi krouzky podle pokyn( vyrobce puskohledu.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a bezpe€nostni dotazy se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé potreby
se informujte o aktualizacich a pfipadnych zpétnych vyzvéach na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.



